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NEUVOSTON DIREKTIIVI 2004/68/EY,
annettu 26.4.2004,

eldinten terveyttd koskevista sddnnoisté tiettyjen eldvien sorkka- ja kavioeldinten yhteis6on tuonnin
ja yhteison kautta kuljetuksen osalta, direktiivien 90/426/ETY ja 92/65/ETY muuttamisesta ja

direktiivin 72/462/ETY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

. . 1
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,

. . . . . 2
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon”,

. . . 3
ottaa huomioon alueiden komitean lausunnon®,
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sekd katsoo seuraavaa:

1))

2)

3)

Terveyttd ja eldinten terveytti koskevista ongelmista nautaeldinten, sikojen, lampaiden ja
vuohien seké tuoreen lihan tai lihavalmisteiden tuonnissa kolmansista maista 12 paivanéd
joulukuuta 1972 annetussa neuvoston direktiivissi 72/462/ETY" varmistetaan eldinten
terveyden korkeatasoinen suojelu vahvistamalla yleiset terveysvaatimukset tietylle

kolmansista maista tapahtuvalle tuonnille.

On tarpeen jérkiperdistdd ja saattaa ajan tasalle direktiivissd 72/462/ETY sdéddettyja
kansainviliseen eldinkauppaan liittyvié eldinten terveytti koskevia sddnnoksid Maailman
eldintautijirjeston (OIE) kehittdmien ja hyvéksymien uusien kansainvélisten standardien
vuoksi ja ottaen huomioon niiden vaikutukset Maailman kauppajarjeston (WTO) seki sen

terveys- ja kasvinsuojelutoimia koskevan sopimuksen puitteissa.

Ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperéisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja
yhteison alueelle tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sdédnndistd 16 paivani
joulukuuta 2002 annettu neuvoston direktiivi 2002/99/EY? liséksi korvaa direktiiviss
72/462/ETY esitetyt lihaa ja lihavalmisteita koskevat vaatimukset. Tdméan vuoksi on tarpeen
ja suotavaa vahvistaa tdssa direktiivissd samanlaiset ja ajantasalle saatetut eldinten terveytta

koskevat sddnnokset eldvien sorkka- ja kavioeldinten yhteis66n suuntautuvan tuonnin osalta.

1

EYVL L 302, 31.12.1972, s. 28, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 807/2003 (EYVL L 122, 16.5.2003, s. 36).
EUVL L 18, 23.1.2003, s. 11.




4)

5)

6)

7)

Néitd uusia sdénnoksia olisi eldinten terveyden suojelemiseksi laajennettava koskemaan
muitakin sorkka- ja kavioeldimié, joihin voi liittyd samanlainen taudin levidmisen vaara.
Néitd sddnnoksid olisi sovellettava kyseisiin eldimiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
luonnonvaraisten elédinten ja kasvien suojelusta niiden kauppaa sdéntelemalld 9 paivina

joulukuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97" sddnnosten soveltamista.

Eldinten terveytti koskevista vaatimuksista eldvien hevoseldinten liilkkuvuuden ja kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin osalta 26 piivéani kesdkuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin
90/426/ETY?* mukaan hevoseldimii saa tuoda yhteison vain niistd kolmansista maista, jotka
mainitaan direktiivin 72/462/ETY mukaisesti laaditussa luettelossa. Hevoseldinten tuontia
kolmansista maista koskevien luetteloiden laatimiseen liittyvét sddnnokset olisi siséllytettdva

direktiiviin 90/426/ETY.

Tieteellinen tietimys tiettyjen eldinten alttiudesta ja ndiden eldinten tutkimisesta tautien
suhteen muuttuu sédénnollisesti. Tdémén vuoksi olisi vahvistettava menettely, jotta eldinlajien
janiiden tautien luetteloa, joille kyseiset eldinlajit ovat alttiita, voitaisiin nopeasti péivittda

tillaiseen kehitykseen reagoimiseksi.

Jotta voitaisiin turvata eldinten hyvinvointi ja varmistaa yhteison lainsdddannon
johdonmukaisuus, eldinten suojelemisesta kuljetuksen aikana 19 péivani marraskuuta 1991
annetun neuvoston direktiivin 91/628/ETY? yleiset vaatimukset ja erityisesti juottamista ja

ruokkimista koskevat vaatimukset olisi otettava huomioon tdssa direktiivissa.

EYVL L 61, 3.3.1997, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
EYVL L 224, 18.8.1990, s. 42, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).

EYVL L 340, 11.12.1991, s. 17, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 806/2003.




8)

9)

10)

11)

Jotta voitaisiin suojella eldinten terveytti ja varmistaa yhteison lainsdddénnon johdonmukaisuus,
olisi liséksi otettava huomioon kolmansista maista yhteis66n tuotavien eldinten
eldinladkintitarkastusten jarjestdmistd koskevista periaatteista 15 pdivand heindkuuta 1991

annettu neuvoston direktiivi 91/496/ETY".

Tadmaén direktiivin tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteisté olisi péétettiva
menettelystd komissiolle siirrettyé tiytdntoonpanovaltaa kaytettiessa 28 pdivina kesdkuuta

1999 tehdyn neuvoston piitoksen 1999/468/EY?* mukaisesti.

Direktiivin 72/462/ETY nojalla lihaan ja lihatuotteisiin sovellettavat kansanterveyttd seki
virallisia tarkastuksia koskevat sdannot on korvattu ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldinperdisten tuotteiden virallisen valvonnan jdrjestdmistd koskevista erityissddnnoista
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o yyyy/ 3 saannoksilli,
joita on médra soveltaa 1 péivistd tammikuuta 2006 alkaen. Mainitun direktiivin muut
sdannot on korvattu direktiivilld 2002/99/EY, jonka sdidnnoksid sovelletaan 1 péivista

tammikuuta 2005 alkaen, tai ne korvataan timén direktiivin sdannoksilla.

Direktiivi 72/462/ETY on siis syytd kumota, kun kaikkia sen sdénnokset korvaavia sdéddoksia

aletaan soveltaa.

EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivillda 96/43/EY (EYVL L 162, 1.7.1996, s. 1).

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

EUVL: lisd4 numero ja viite.




12)

13)

14)

Yhteison lainsdddénnon selkeyden varmistamiseksi on kuitenkin syyti kumota tietyt
paitokset, joita ei endd sovelleta, ja samalla edellytettiva tiettyjen tdytdntdonpanosiddnnosten

pitdmistd voimassa, kunnes uuden sddnndston nojalla on toteutettu tarvittavat toimenpiteet.

Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti on tarpeen ja asianmukaista antaa saant6jé eldvien
sorkka- ja kavioeldinten tuontia koskevista edellytyksisti, jotta saavutettaisiin eldinten
terveyden suojelua koskeva perustavoite. Téssé direktiivissd rajoitutaan siithen, miké on
tarpeen tavoitteiden saavuttamiseksi perustamissopimuksen 5 artiklan kolmannen kohdan

mukaisesti.

Elintarvikelainsdddantod koskevista yleisisté periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seké elintarvikkeiden turvallisuuteen
liittyvistd menettelyistd 28 pédivand tammikuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 178/2002" vahvistetaan uudet komiteamenettelyt ja
terminologia. Yhteison lainsdddédnnon yhdenmukaisuuden vuoksi kyseiset menettelyt ja

terminologia olisi otettava huomioon tidssé direktiivissa.

1

EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o
1642/2003 (EUVL L 245, 29.9.2003, s. 4).




15)

16)

17)

Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden
yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivit koske
direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa | jaksossa mainittujen erityisten yhteison
sdddosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, 13 pédivina heindkuuta 1992 annetussa
neuvoston direktiivissi 92/65/ETY" vahvistetaan edellytykset muiden sorkka- ja
kavioeldinten kuin kotieldimina pidettivien nautojen, lampaiden, vuohien, sikojen ja
hevoseldinten tuonnille yhteisdon ja sdddetdédn sellaisen luettelon laatimisesta, jossa mainitaan
ne kolmannet maat, joista jisenvaltiot saavat tuoda kyseisid eldimié; lisdksi direktiivissa
vahvistetaan ne terveysvaatimukset, jotka on tiytettdvd. Kyseistd direktiivid olisi muutettava
tdmin sdddoksen soveltamisalaan kuuluvien eldinlajien jattimiseksi sen soveltamisalan

ulkopuolelle.
On lisdksi aiheellista sditaa, ettd direktiivin 92/65/ETY soveltamisalaan kuuluvien eldvien
eldinten tuontia koskevat testausvaatimukset olisi saatettava ajan tasalle tai vahvistettava

komiteamenettelyd noudattaen.

Direktiivejd 90/426/ETY ja 92/65/ETY olisi timéin vuoksi muutettava vastaavasti,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1

EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 1398/2003 (EUVL L 198, 6.8.2003, s. 3).




I luku

Asiasisiltd, soveltamisala ja madritelmét

1 artikla

Asiasisilto ja soveltamisala

Téssé direktiivissd vahvistetaan eldinten terveyttd koskevat vaatimukset eldvien sorkka- ja

kavioeldinten yhteis66n tuonnin ja yhteison kautta kuljetuksen osalta.

2 artikla

Maéritelmaét

Téssa direktiivissa tarkoitetaan:

a)  'kolmansilla mailla' muita maita kuin jdsenvaltioita ja niitd jisenvaltioiden alueita, joilla ei
sovelleta eldinlddkarintarkastuksista yhteison sisédisessd kaupassa sisdémarkkinoiden
toteuttamista varten 11 pdivini joulukuuta 1989 annettua neuvoston direktiivii 89/662/ETY"
eikd eldinlddkérin- ja kotieldinjalostustarkastuksista yhteison sisdisessé tiettyjen eldvien
eldinten ja tuotteiden kaupassa 26 paiviané kesdkuuta 1990 annettua neuvoston direktiivia

90/425/ETY?;

EYVL L 395, 30.12.1989, s. 13, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 806/2003.

EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2002/33/EY (EYVL L 315, 19.11.2002, s. 14).




b)

d)

'hyviksytylld kolmannella maalla' kolmatta maata tai kolmannen maan osaa, josta on
3 artiklan 1 kohdan mukaisesti sallittua tuoda yhteisoon liitteessé I lueteltuja eldvid sorkka- ja

kavioeldimié;

'virkaeldinlaakarilla' eldinldédkérid, jonka kolmannen maan eldinlddkintdviranomaiset ovat

hyviksyneet tekeméén terveystarkastuksia elédville eldimille ja antamaan virallisia todistuksia;

'sorkka- ja kavioeldimilld' liitteessé I lueteltuja eldimia.




II Luku
Tiettyjen eldvien sorkka- ja kavioeldinten yhteis66n suuntautuvaan tuontiin sovellettavat

eldinten terveytti koskevat vaatimukset

3 artikla
Hyviksytyt kolmannet maat

Eldvia sorkka- ja kavioeldimid saa tuoda yhteisoon ja kuljettaa yhteison kautta ainoastaan
niistd kolmansista maista, jotka on mainittu 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti laadittavassa tai muutettavassa luettelossa tai laadittavissa tai muutettavissa

luetteloissa.

Kun otetaan huomioon terveystilanne ja kolmannen maan liitteessé I lueteltujen eldinten
osalta toimittamat takeet, 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti voidaan
paittdd, ettd timin kohdan ensimmaéisessé alakohdassa tarkoitettu lupa koskee hyvéksytyn

kolmannen maan koko aluetta tai ainoastaan osaa sen alueesta.

Tatd varten on asiaan liittyvien kansainvilisten standardien pohjalta otettava huomioon se,
miten hyviksytty kolmas maa soveltaa ja panee tiytintoon kyseisid standardeja, erityisesti
alueellistamisen periaatetta, omalla alueellaan ja muista kolmansista maista ja yhteisosta

tapahtuvaa tuontia koskeviin kyseisen maan terveysvaatimuksiin ndhden.




Edellé olevan 1 kohdan mukainen lupa eldvien sorkka- ja kavioeldinten tuonnille yhteiséon tai
kuljetukselle yhteison kautta ja 6 artiklan 3 kohdassa sdéddettyjen erityisten eldinten terveytta
koskevien edellytysten soveltaminen voidaan keskeyttia tai peruuttaa 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti, jos tillainen keskeytys tai peruutus on perusteltua

hyvéksytyn kolmannen maan eldinten terveyttd koskevan tilanteen vuoksi.

4 artikla

Hyvéksyttyjen kolmansien maiden luetteloiden laatiminen

Laadittaessa tai muutettaessa hyviksyttyjen kolmansien maiden luetteloita on erityisesti otettava

huomioon seuraavat seikat:

a)

b)

karjan, muiden kotieldimini pidettidvien eldinten ja luonnonvaraisten eldinten terveystilanne
kolmannessa maassa erityisesti eksoottisten eldintautien osalta ja kaikki sellaiset yleiseen
terveys- ja ympdéristotilanteeseen kolmannessa maassa liittyvit ndkokohdat, jotka saattavat

aiheuttaa riskin yhteison terveys- ja ymparistotilanteelle;

eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskeva kolmannen maan lainsdiadanto;

toimivaltaisen eldinldékintdviranomaisen ja sen tarkastusyksikdiden organisaatio, ndiden
yksikdiden valtuudet, niihin kohdistuva valvonta seki niiden kéytettdvissé olevat
mahdollisuudet soveltaa kansallista lainsdddéantdé tehokkaasti, henkildsto ja

laboratoriovalmiudet mukaan luettuina;




d)

takeet, jotka kolmannen maan toimivaltainen eldinldédkintdviranomainen voi antaa kyseessi
olevien, eldinten terveyttd koskevien yhteison edellytysten noudattamisen tai vastaavuuden

osalta;

kolmannen maan mahdollinen jésenyys OIE:ssa sekd kolmannen maan toimittamien,
tarttuvien eldintautien ja erityisesti OIE:n luetteloimien tautien esiintymisti sen alueella
koskevien tietojen sdédnnollisyys ja nopeus;

kolmannen maan antamat takeet siité, ettd se ilmoittaa suoraan komissiolle ja jdsenvaltioille

1) 24 tunnin kuluessa liitteessa II lueteltujen tautien esiintymisen vahvistumisesta ja

kaikista kyseisten tautien rokotuspolitiikkaan tehdyistd muutoksista

il)  sopivan miirdajan kuluessa kaikista eldvid sorkka- ja kavioeldimii ja erityisesti niiden

tuontia koskeviin kansallisiin terveyssddntdihin ehdotetuista muutoksista

iii)  sdannollisin véliajoin eldinten terveystilanteesta alueellaan;




g) kokemukset aiemmasta eldvien eldinten tuonnista kyseisesti kolmannesta maasta ja

mahdollisten tuontitarkastusten tulokset;

h)  kolmannessa maassa tehtyjen yhteison tarkastusten ja/tai valvontakdyntien tulokset, erityisesti
tulokset toimivaltaisten viranomaisten arvioimisesta, sekd, jos komissio sitd vaatii,

toimivaltaisten viranomaisten esittima raportti niiden suorittamista tarkastuksista;

i)  kolmannessa maassa voimassa olevat tarttuvien eldintautien ehkédisyé ja valvontaa koskevat
sddnnot ja niiden tdytintdonpano, muista kolmansista maista tapahtuvaa tuontia koskevat

sdannot mukaan luettuina.

5 artikla

Komission julkaisemat hyviksyttyjen kolmansien maiden luettelot

Komissio huolehtii siitd, ettd kaikkien 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti laadittujen tai muutettujen
luetteloiden ajan tasalle saatetut versiot julkistetaan. Kyseiset luettelot voidaan yhdistdd muihin
eldinten ja kansanterveyden suojelemiseksi laadittuihin luetteloihin, ja ne voivat sisdltdd myds

terveystodistusten malleja.




6 artikla

Eldinten terveytti koskevat erityisvaatimukset tuotaessa yhteis6on

tai kuljetettaessa yhteison kautta eldvid sorkka- ja kavioeldimid hyvéksytyistd kolmansista maista

Eldinten terveyttd koskevat erityisvaatimukset tuotaessa yhteisdon tai kuljetettaessa yhteison

kautta eldvid sorkka- ja kavioeldimid hyvéksytyistd kolmansista maista vahvistetaan

14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Niissd voidaan ottaa huomioon seuraavat seikat:

a)  kyseiset eldinlajit;

b) eldinten iké ja sukupuoli;

c) eldinten aiottu méérdpaikka tai kiyttotarkoitus;

d) tarvittavat toimenpiteet, joita sovelletaan sen jilkeen, kun eldimet on tuotu yhteisoon;

e)  yhteison sisdisessd kaupassa mahdollisesti sovellettavat erityissddnnokset.

Edelléd 1 kohdassa tarkoitetut eldinten terveytti koskevat erityisvaatimukset perustuvat niitd

tauteja koskevien yhteison sdddosten sdéntoihin, joille kyseiset eldimet ovat alttiita.

Niissé tapauksissa, joissa yhteiso voi virallisesti tunnustaa kyseisen kolmannen maan
tarjoamien virallisten terveystakeiden vastaavuuden, eldinten terveyttd koskevat

erityisvaatimukset voivat perustua kyseisiin takeisiin.




7 artikla

Eldvien sorkka- ja kavioeldinten tuontia yhteis6on koskevat hyviksytyn

kolmannen maan antamat takeet

Eldvien sorkka- ja kavioeldinten tuonti yhteis6on on sallittua ainoastaan, jos hyviksytty kolmas

maa antaa seuraavat takeet:

a)

b)

d)

eldinten on tultava liitteessé II lueteltujen yleisten perusvaatimusten mukaiselta tautivapaalta
alueelta, jonne ei saa tuoda eldimié, jotka on rokotettu kyseisessa liitteessd lueteltuja tauteja

vastaan;

eldinten on tdytettdva 6 artiklassa sdddetyt eldinten terveyttd koskevat erityisvaatimukset;

ennen kuin eldimet lastataan 14hetettdviksi yhteisoon, niiden on tdytynyt olla hyviksytyn
kolmannen maan alueella tietyn aikaa; tdmén ajanjakson pituus méaéritetién 6 artiklassa

tarkoitetuissa eldinten terveyttd koskevissa erityisvaatimuksissa;

virkaeldinladkarin on ennen yhteisoon lahettdmisté tédytynyt tarkastaa eldimet sen
varmistamiseksi, ettd eldimet ovat terveiti ja ettd direktiivissd 91/628/ETY saddettyja

kuljetusvaatimuksia noudatetaan erityisesti juottamisen ja ruokinnan osalta;

eldinten mukana on oltava 11 artiklan mukainen eldinlaékérintodistus, joka vastaa 14 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti laadittua eldinlddkérintodistuksen mallia. Saman

menettelyn mukaisesti voidaan sallia myos séhkoisten asiakirjojen kaytto.

eldimet on yhteisoon saapumisen yhteydessa tarkastettava hyvaksytylld rajatarkastusasemalla

direktiivin 91/496/ETY 4 artiklan mukaisesti.




8 artikla

Hyviksyttyjen kolmansien maiden antamista takeista poikkeaminen

Poiketen siitd, mitd 6 ja 7 artiklassa sdddetdéin, 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn

mukaisesti voidaan vahvistaa erityissddnnoksid, eldinladkarintodistusten mallit mukaan luettuina,

3 artiklan 1 kohdan mukaista eldvien sorkka- ja kavioeldinten hyvéksytyistd kolmansista maista

tapahtuvaa tuontia ja kauttakuljetusta varten, jos kyseiset eldimet:

a)

b)

d)

on tilapéisesti tarkoitettu yksinomaan laiduntamis- ja tyo6tarkoituksiin yhteison rajojen

laheisyydessa;

tuodaan urheilutapahtumiin, sirkuksiin, esityksiin ja ndyttelyihin mutta ei eldinten varsinaisiin

kaupankéyntitarkoituksiin;

on tarkoitettu eldintarhaan, huvipuistoon, koelaboratorioon tai direktiivin 92/65/ETY
2 artiklan c alakohdassa tarkoitettuun virallisesti hyviksyttyyn yhteis6on, laitokseen tai

keskukseen;
tullin ja virkaeldinlddkarin hyvédksynnélla ja valvonnassa yksinomaan kuljetetaan yhteison
alueen kautta yhteison hyviksyttyjen rajatarkastusasemien kautta ilman muita pyséhdyksia

yhteison alueella kuin ne, jotka ovat eldinten hyvinvoinnin kannalta valttimattomié;

seuraavat omistajiaan lemmikkieldimini;




f)  tuodaan yhteison hyviksytylle rajatarkastusasemalle:

— 30 vuorokauden kuluessa siitd, kun ne ldhtivit yhteison alueelta johonkin edelld a, b ja

e alakohdassa tarkoitettuun tarkoitukseen tai

— mikéli ne on kuljetettu kolmannen maan kautta;

g)  kuuluvat uhanalaisiin lajeihin.

9 artikla
Poikkeaminen 7 artiklan a alakohdasta sellaisesta hyvéksytystd kolmannesta maasta tapahtuvan
tuonnin tai kauttakuljetuksen osalta, jossa esiintyy liitteessé II lueteltuja tauteja ja/tai jossa eldimet

rokotetaan niitd vastaan

Poiketen siitd, mitd 7 artiklan a alakohdassa sdddetdan, voidaan 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti vahvistaa edellytykset eldvien sorkka- ja kavioeldinten tuonnille yhteis6on tai
kuljetukselle yhteison kautta sellaisesta hyviksytysti kolmannesta maasta, jossa esiintyy tiettyja

liitteessd 11 lueteltuja tauteja ja/tai jossa eldimet rokotetaan niitd tauteja vastaan.

Poikkeusedellytykset on vahvistettava maittain.




10 artikla
Poikkeaminen 7 artiklan a alakohdasta sellaisesta hyvéksytystd kolmannesta maasta
tapahtuvan tuonnin tai kauttakuljetuksen osalta, josta tapahtuva tuonti tai

kauttakuljetus on keskeytetty tai kielletty

Poiketen siitd, mitd 7 artiklan a alakohdassa sdddetdan, 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti voidaan méérété erityinen ajanjakso, jonka jilkeen eldvien sorkka- ja
kavioeldinten tuonti tai kauttakuljetus hyvéksytysti kolmannesta maasta voidaan kiynnistd4 uudelleen
sen jilkeen, kun tuonti tai kauttakuljetus oli keskeytetty tai kielletty terveystilanteessa tapahtuneiden
muutosten vuoksi; lisdksi voidaan méiratd mahdollisia lisdedellytyksid, joiden on taytyttdva uudelleen

kéynnistdmisen jélkeen.

Péitettdessa tillaisten eldinten tuonnin tai kauttakuljetuksen kdynnistdmisestd uudelleen on otettava

huomioon:

- kansainviliset standardit;

— esiintyyko hyvéksytyn kolmannen maan tai alueen maantieteellisesti rajatulla alueella jonkin
liitteessa II luetellun taudin taudinpurkaus tai useita epizootologisesti toisiinsa liittyvia

taudinpurkauksia;

— saadaanko taudinpurkaus tai -purkaukset menestyksellisesti hidvitettyé tietyssd ajassa.




11 artikla

Eldinladkarintodistukset

Kaikkien eldinldhetysten mukana on niiden yhteis6on tuonnin tai yhteison kautta kuljetuksen

yhteydessa oltava liitteessa 111 esitetyt vaatimukset tiyttiva eldinldédkérintodistus.

Eldinldékarintodistuksessa on todistettava, ettd timén direktiivin ja eldinten terveytté
koskevan muun yhteison lainsdddédnnon vaatimuksia tai, 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti

soveltuvissa tapauksissa, kyseisid vaatimuksia vastaavia sddnndksid on noudatettu.

Eldinladkarintodistus voi sisiltdd kansanterveyttd, eldinten terveytté ja eldinten hyvinvointia

koskevassa muussa yhteison lainsdddédnndssa edellytettyjd todistuslausumia.

Edelléd 1 kohdassa tarkoitetun eldinladkérintodistuksen kéytto voidaan keskeyttdd tai peruuttaa
14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti, jos téllainen keskeytys tai peruutus

on perusteltua kyseisen hyviksytyn kolmannen maan eldinten terveystilanteen perusteella.

12 artikla

Tarkastukset ja valvontakdynnit kolmansissa maissa

Komission asiantuntijat voivat tehdd kolmansissa maissa tarkastuksia ja/tai valvontakdynteja
todentaakseen, ovatko niiden sddnnoét eldinten terveyttd koskevien yhteison sdintdjen

mukaisia tai vastaavatko ne niiti sdintoja.

Komission asiantuntijoiden mukaan voi liittyd jisenvaltioiden asiantuntijoita, joille komissio

on antanut valtuudet tehda téllaisia tarkastuksia ja/tai valvontakdynteja.




Edellé 1 kohdassa tarkoitetut tarkastukset ja/tai valvontakdynnit tehdéén yhteison puolesta, ja

komissio vastaa niisti aiheutuvista kustannuksista.

Menettely 1 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten ja/tai valvontakdyntien tekemiseen
kolmansissa maissa voidaan vahvistaa tai sitd voidaan muuttaa 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Jos 1 kohdan mukaisen tarkastuksen ja/tai valvontakdynnin aikana havaitaan vakava eldinten
terveyteen liittyva riski ja vaikka se ei liittyisikdédn vélittomasti kyseisen tarkastuksen ja/tai
valvontakdynnin tavoitteisiin, komission on vélittdmaésti toteutettava tarvittavat toimenpiteet
eldinten terveyden suojaamiseksi direktiivin 91/496/ETY 18 artiklassa sdddetyn mukaisesti,

3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun luvan keskeyttdminen tai peruuttaminen mukaan luettuna.

13 artikla

Toimivallan osoittaminen

Seuraavat seikat voidaan vahvistaa 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti:

a)  yksityiskohtaiset sddnnot tdmin direktiivin soveltamiseksi;

b) elédinten alkuperdé koskevat sdédnnot;

c¢)  kriteerit hyvéaksyttyjen kolmansien maiden tai niiden alueiden luokittelemiseksi

eldintautien suhteen;

d) sdannokset sdhkoisten asiakirjojen kiytostd eldinlddkarintodistusten malleihin liittyen

7 artiklan e alakohdan mukaisesti;

e) eldinlddkarintodistusten mallit 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti.




Tamaén direktiivin liitteitd voidaan muuttaa 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn

mukaisesti, jotta otettaisiin huomioon erityisesti:

a)  varsinkin uusia riskinarviointeja koskevat tieteelliset lausunnot ja tieteellinen tietdmys;

b)  kansainvilisten standardien tekninen kehitys ja/tai muutokset;

c) turvallisuustavoitteiden asettaminen eldinten terveydelle.

14 artikla

Komiteamenettely

Komissiota avustaa elintarvikeketjua ja eldinten terveytta kisitteleva pysyva komitea, joka on

perustettu asetuksen (EY) N:o 178/2002 58 artiklalla.

Jos tdhédn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa.

Péatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu madrdaika vahvistetaan 15 paivéksi.

Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.




15 artikla
Direktiivin 90/426/ETY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 90/426/ETY seuraavasti:

1)  Korvataan 12 artikla seuraavasti:

"12 artikla

1.  Hevoseldimid saa tuoda yhteisé0n ainoastaan niistd kolmansista maista, jotka on mainittu
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti laadittavassa tai muutettavassa

luettelossa tai laadittavissa tai muutettavissa luetteloissa.

Kun otetaan huomioon terveystilanne ja kolmannen maan hevoselédinten osalta toimittamat
takeet, 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti voidaan pééttéa, ettd timén
kohdan ensimmaéisessé alakohdassa tarkoitettu lupa koskee kolmannen maan koko aluetta tai

ainoastaan osaa sen alueesta.

Téatd varten on asiaan liittyvien kansainvilisten standardien pohjalta otettava huomioon se,
miten kolmas maa soveltaa ja panee taytantoon kyseisid standardeja, erityisesti
alueellistamisen periaatetta, omalla alueellaan ja muista kolmansista maista ja yhteisosta

tapahtuvaa tuontia koskeviin kyseisen maan terveysvaatimuksiin ndhden.




Laadittaessa tai muutettaessa 1 kohdassa tarkoitettuja luetteloita on erityisesti otettava

huomioon seuraavat seikat:

a)

b)

d)

hevoseldinten, muiden kotieldimina pidettdvien eldinten ja luonnonvaraisten eldinten
terveystilanne kolmannessa maassa erityisesti eksoottisten eldintautien osalta ja kaikki
sellaiset yleiseen terveys- ja ympéristotilanteeseen kolmannessa maassa liittyvit

nikokohdat, jotka saattavat aiheuttaa riskin yhteison terveys- ja ympdristotilanteelle;

eldinten terveytti ja hyvinvointia koskeva kolmannen maan lainsdéadantg;

toimivaltaisen eldinldékintdviranomaisen ja sen tarkastusyksikdiden organisaatio,
nédiden yksikdiden valtuudet, niihin kohdistuva valvonta sekd niiden kéytettidvisséd olevat
mahdollisuudet soveltaa kansallista lainsdddantoad tehokkaasti, henkilosto ja

laboratoriovalmiudet mukaan luettuina;

takeet, jotka kolmannen maan toimivaltainen eldinlddkintdviranomainen voi antaa
kyseessé olevien, eldinten terveyttd koskevien yhteison edellytysten noudattamisen tai

vastaavuuden osalta;

kolmannen maan mahdollinen jasenyys Maailman eléintautijarjestosséa (OIE) seké
kolmannen maan toimittamien, hevoseldinten tartuntatautien ja erityisesti OIE:n
luetteloimien ja tdimén direktiivin liitteeseen A kuuluvien tautien esiintymistéi sen

alueella koskevien tietojen sddnnéllisyys ja nopeus;
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h)

kolmannen maan antamat takeet siité, ettd se ilmoittaa suoraan komissiolle ja

jasenvaltioille:

1) 24 tunnin kuluessa liitteessd A lueteltujen hevoseldinten tartuntatautien
esiintymisen vahvistumisesta ja kaikista kyseisten tautien rokotuspolitiikkaan

tehdyistd muutoksista;

il)  sopivan miirdajan kuluessa kaikista hevoseldimié ja erityisesti niiden tuontia

koskeviin kansallisiin terveyssdéntoihin ehdotetuista muutoksista;

iii) sddnnollisin viliajoin hevoseldinten terveystilanteesta alueellaan;

kokemukset aiemmasta eldvien hevoseldinten tuonnista kyseisestd kolmannesta maasta

ja mahdollisten tuontitarkastusten tulokset;

kolmannessa maassa tehtyjen yhteison tarkastusten ja/tai valvontakdyntien tulokset,
erityisesti tulokset toimivaltaisten viranomaisten arvioimisesta, seké, jos komissio sitéd
vaatii, toimivaltaisten viranomaisten esittdmé raportti niiden suorittamista

tarkastuksista;




i)  kolmannessa maassa voimassa olevat tarttuvien eldintautien ehkéisya ja valvontaa
koskevat sdédnnét ja niiden tdytdntodnpano, muista kolmansista maista tapahtuvaa

hevoseldinten tuontia koskevat sddnnot mukaan luettuina.

Komissio huolehtii siitd, ettd kaikkien 1 kohdan mukaisesti laadittujen tai muutettujen

luetteloiden ajan tasalle saatetut versiot julkistetaan.

Kyseiset luettelot voidaan yhdistdd muihin eldinten ja kansanterveyden suojelemiseksi

laadittuihin luetteloihin, ja ne voivat siséltdd myo0s terveystodistusten malleja.

Erityiset tuontiedellytykset kullekin kolmannelle maalle tai kolmansien maiden ryhmalle
vahvistetaan 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti ottaen huomioon
hevoseldinten terveystilanteen kyseisessd kolmannessa maassa tai kyseisissd kolmansissa

maissa.

Yksityiskohtaiset sadnnot timén artiklan soveltamiseksi ja kriteerit kolmansien maiden tai
niiden osien siséllyttdmiseksi 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin voidaan antaa 24 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti."




2)

Lisatddn seuraava kohta 19 artiklaan:

"iv) voi nimetd yhteison vertailulaboratorion yhti tai useampaa liitteessd A mainittua
hevoseldinten tautia varten ja vahvistaa hevoseldinten infektiotautien
taudinmaérityksestd jisenvaltioissa vastaavien laboratorioiden kanssa tehtdvéa

yhteisty6td koskevat toimet, tehtévit ja menettelyt.".

16 artikla
Direktiivin 92/65/ETY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 92/65/ETY seuraavasti:

1)

Korvataan 1 artiklan ensimmaéinen kohta seuraavasti:

"Téassé direktiivissd vahvistetaan eldinten terveytti koskevat vaatimukset eldinten,
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa
siltd osin, kun niitd eivét koske liitteessd F mainittujen erityisten yhteison sddddsten eldinten

terveyttd koskevat vaatimukset.".




2)  Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a) Korvataan A kohdan 1 alakohdan e alakohta seuraavasti:

"e) niiden mukana on oltava liitteessd E olevan 1 osan mallin mukainen todistus ja

sithen liitettynd seuraava vakuutus:
Vakuutus

Mini allekirjoittanut (virkaeldinladkiri) todistan, ettd tima (ndmé) mérehtiji(t)" /
siansukuinen eliin (siansukuiset eldimet)', jo(i)sta’ ei ole saddetty

direktiivissid 64/432/ETY:

1) on (ovat)' lajia...,

ii)  ei(vit)' tutkittaessa osoittanut (osoittaneet)' yhdenkiin sellaisen taudin

kliinisti oiretta, jolle se on altis (ne ovat alttiita)",

iii) on (ovat)' lahtdisin virallisesti tuberkuloosista vapaasta' / virallisesti
luomistaudista vapaasta' tai luomistaudista vapaasta' karjasta' / tilalta', joka
ei ole sikaruton vuoksi rajoitusten kohteena tai tilalta, jolla se on lipaissyt'
(ne ovat lipiisseet)' negatiivisin tuloksin direktiivin 92/65/ETY 6 artiklan
2 kohdan b alakohdassa sdidetyt testit,".

M tarpeeton viivataan yli.";




b)

d)

Poistetaan A kohdan 1 alakohdan f alakohta.

Korvataan A kohdan 2 alakohdan b alakohta seuraavasti:

"jos ne eivét ole lahtdisin a alakohdassa sdddetyt vaatimukset tiyttédvistd karjasta, niiden
on oltava 14dht6isin tilalta, jolla ei ole eldinten lastausta edeltdvien 42 péivin aikana
todettu yhtdin luomistauti- tai tuberkuloositapausta ja jolla mérehtijit ovat ldhettdmista
edeltidvien 30 pdivén aikana saaneet negatiivisen tuloksen luomistautia ja tuberkuloosia

koskevissa testeissi.";

Poistetaan A kohdan 3 alakohdan e, f ja g alakohdat.

Lisatdan seuraava A kohdan alakohta:

"4. Tassd artiklassa tarkoitetut testausvaatimukset ja niiden perusteet voidaan

vahvistaa 26 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen. Kyseisissd padtoksissi

otetaan huomioon yhteison arktisilla alueilla kasvatetut méarehtijét.

Kunnes edellisessé alakohdassa sdéddetyt paitokset tehdddn, sovelletaan

kansallisia sédantoja.";




3)  Muutetaan 17 artikla seuraavasti:

a)  Korvataan kohdan 3 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

"a) luettelo kolmansista maista tai niiden osista, jotka voivat toimittaa jésenvaltioille
ja komissiolle II luvussa eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden osalta

sdddettyja takeita vastaavat takeet, sekd

b) luettelo keinosiemennysasemista, joista kyseiset kolmannet maat voivat antaa
11 artiklassa sdddetyt takeet, sanotun kuitenkaan rajoittamatta niiden kolmansien
maiden luettelosta, joista jasenvaltiot sallivat lampaiden ja vuohien
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuonnin seki sikaeldinten munasolujen
ja alkioiden tuonnin 31 pdivéna tammikuuta 1994 tehdyn komission paétdksen

94/63/EY * soveltamista.

Komissio ilmoittaa jisenvaltioille kaikista keskusten luetteloihin ehdotetuista muutoksista, ja
jasenvaltioilla on ehdotettujen muutosten vastaanottamispdivéstd kymmenen tyOpdivéad aikaa

lahettad kirjalliset huomautukset komissiolle.

Jos jasenvaltioilta ei saada kirjallisia huomautuksia kymmenen tyopéivan kuluessa,
jasenvaltioiden katsotaan hyvéksyneen ehdotetut muutokset, ja tuonti sallitaan muutettujen
luetteloiden mukaisesti, kun komissio ilmoittaa jasenvaltioiden ja kyseisen kolmannen maan

toimivaltaisille viranomaisille, ettd muutokset julkaistaan komission www-sivuilla.




4)

5)

6)

Jos yksikin jasenvaltio toimittaa kymmenen tyopdivén kuluessa kirjallisia huomautuksia,
komissio tiedottaa asiasta kaikille jasenvaltioille ja elintarvikeketjua ja eldinten terveytta
kisitteleville pysyville komitealle sen seuraavassa kokouksessa, jotta asiasta tehtéisiin paétos

26 artiklan toisessa kohdassa sidddettyd menettelyd noudattaen.

* EYVL L 28, 2.2.1994, s. 47, péétds sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
paatokselld 2004/211/EY.";

Poistetaan 23 artiklasta sanat "6 artiklan A kohdan 1 alakohdan e alakohdasta ja";
Korvataan 26 artikla seuraavasti:
"26 artikla
1.  Komissiota avustaa elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd késitteleva pysyvé komitea,
joka on perustettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002*
58 artiklalla.

2. Jos tidhén kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méaardaika vahvistetaan
3 kuukaudeksi.

2. Komitea vahvistaa ty0jarjestyksensa.

* EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
** EYVLL 184,17.7.1999,s. 23.";

Lisatdan tdmén direktiivin liitteen IV teksti liitteeksi F.




[T Luku

Loppuséannokset

17 artikla

Siirtyméatoimenpiteet
Siirtymédtoimenpiteisti voidaan séétéé 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

18 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdadantoa

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja
hallinnolliset mézraykset voimaan ennen ...". Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle

viipymaétta.

Néissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on
liitettdva tillainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd,

miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdsséd direktiivissé tarkoitetuista kysymyksistd antamansa
kansalliset sddnnokset sekd vastaavuustaulukko tdmén direktiivin sddnndsten ja annettujen

kansallisten sdddosten vililld kirjallisina komissiolle.

*

18 kuukautta tdmén direktiivin voimaantulopdivésta.




19 artikla
Direktiivin 72/462/ETY kumoaminen

Direktiivi 72/462/ETY kumotaan asetuksen” soveltamisen alkamispéivasta.

20 artikla

Soveltamista koskevat sddnnot, jotka vahvistetaan direktiivin 72/462/ETY mukaisesti hyviksytyissa
eldvien eldinten, lihan ja lihatuotteiden tuontia koskevissa ja timén direktiivin liitteessd V
luetelluissa padtoksissi, jadvit voimaan, kunnes ne korvataan uuden lainsdddannon puitteissa

hyvéksytyilld toimilla.

21 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tamaé direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivéna sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

22 artikla

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Luxemburgissa 26.4.2004.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. WALSH

i EUVL: johdanto-osan 10 kappaleessa tarkoitettu asetuksen numero.




LITE I

1 artiklassa tarkoitetut eldinlajit

Taksoni

Lahko

Heimo

Suku/Laji

Artiodactyla

Antilocapridae

Antilocapra ssp.

Bovidae

Addax ssp.., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp.,
Ammotragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Bison ssp., Bos ssp.
(myds Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus ssp.
(myds Anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp.,
Connochaetes ssp., Damaliscus ssp. (my0s Beatragus), Dorcatragus
ssp., Gazella ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp.,
Litocranius ssp., Madogua ssp., Naemorhedus ssp. (myos
Nemorhaedus ja Capricornis), Neotragus ssp., Oreamuos ssp.,
Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp.,
Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx
ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp.,
Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus ssp.,

Taurotragus ssp., Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (myds Boocerus).

Camelidae

Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae

Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp.,
Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp., Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp.,
Hydropotes ssp., Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus ssp.,

Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae

Giraffa ssp., Okapia ssp.

Hippopotamidae

Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.

Moschidae

Moschus ssp.

Suidae

Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoerus

ssp., Sus ssp.,

Tayassuidae

Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Tragulidae

Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Perissodactyla

Rhinocerotidae

Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp., Rhinoceros ssp

Tapiridae

Tapirus ssp..

Proboscidae

Elephantidae

Elephas ssp., Loxodonta ssp.




LIITE II

4 artiklan f alakohdan i alakohdassa tarkoitetut taudit ja yleiset peruskriteerit alueen

pitimiseksi taudista vapaana 7 artiklan a alakohdan mukaisesti

Elidimet, joita asia

Tauti Edellytykset
yuy koskee
. ei taudinpurkausta, ei néyttod virustartunnasta ) eiké
Suu- ja . . d g
. rokotuksia ole suoritettu kaikki lajit
sorkkatauti .. .
viimeisten 12 kuukauden aikana
Vesicular . . . e
. tautitapauksia ei ole ilmennyt viimeisten cg e
stomatitis . kaikki lajit
. 6 kuukauden aikana
-tauti
Sian tautitapauksia ei ole ilmennyt eiké rokotuksia ole Suidae-heimoon kuuluvat
vesikulaari-tauti suoritettu viimeisten 24 kuukauden aikana lajit
. tautitapauksia ei ole ilmennyt eikd rokotuksia ole e
Karjarutto p. . Y . kaikki lajit
suoritettu viimeisten 12 kuukauden aikana
Pienten . . . . . .. .
e tautitapauksia ei ole ilmennyt eikd rokotuksia ole Ovis- ja Capra-sukujen
mérehtijdin . e . .
futto suoritettu viimeisten 12 kuukauden aikana lajit

Naudan tarttuva

tautitapauksia ei ole ilmennyt eiké rokotuksia ole

Bos-suvun lajit

keuhkorutto suoritettu viimeisten 12 kuukauden aikana
Lumpy skin tautitapauksia ei ole ilmennyt eikd rokotuksia ole Bos-, Bison- ja Bubalus-
-tauti suoritettu viimeisten 36 kuukauden aikana sukujen lajit
. . .. . o . kaikki 1ajit, lukuun
Rift valley tautitapauksia ei ole ilmennyt eiké rokotuksia ole J. .
. o . ottamatta Suidae-heimoon
-kuume suoritettu viimeisten 12 kuukauden aikana o
kuuluvia lajeja
tautitapauksia ei ole ilmennyt eikd rokotuksia ole kaikki lajit, lukuun
Bluetongue- . . . . .
. suoritettu viimeisten 12 kuukauden aikana ottamatta Suidae-heimoon
tauti . . _ . S
asianmukaisella Culicoides-populaation valvonnalla kuuluvia lajeja
Lammasrokko tautitapauksia ei ole ilmennyt eiké rokotuksia ole Ovis- ja Capra-sukujen

ja vuohirokko

suoritettu viimeisten 12 kuukauden aikana

lajit

Afrikkalainen tautitapauksia ei ole ilmennyt viimeisten Suidae-heimoon kuuluvat
sikarutto 12 kuukauden aikana lajit
Klassinen tautitapauksia ei ole ilmennyt eiké rokotuksia ole Suidae-heimoon kuuluvat
sikarutto suoritettu viimeisten 12 kuukauden aikana lajit

*)

Maailman eldintautijérjeston késikirjan 2.1.1 luvun mukaan




LIITE III

11 artiklassa tarkoitettuja eldinléikérintodistuksia koskevat vaatimukset

Lahettdjénd toimivan toimivaltaisen viranomaisen edustajan, joka myontéa eldinldhetysten
mukana olevan todistuksen, on allekirjoitettava se ja varmistettava, ettéd siind on virallinen

leima. Tdma vaatimus koskee todistuksen jokaista sivua, jos sivuja on useampia kuin yksi.

Eldinladkarintodistukset on laadittava midranpaéni olevan jasenvaltion virallisella kielelld tai
virallisilla kielill ja sen jdsenvaltion kielilld, jossa suoritetaan rajatarkastus, tai niiden
liitteend on oltava virallinen kdannds kyseiselle kielelle tai kyseisille kielille. Jasenvaltio voi
kuitenkin suostua siihen, ettd kdytetd&in muuta virallista yhteison kielti kuin jdsenvaltion

virallista kielta.

Eldinladkirintodistuksen alkuperéiskappaleen on oltava ldhetysten mukana niiden tullessa

yhteisdon.

Eldinladkarintodistusten on koostuttava

a)  yhdestd paperiarkista tai

b)  kahdesta tai useammasta sivusta, jotka ovat osa yhtendistd ja jakamatonta paperiarkkia

tai

c) useasta perdkkdisestd sivusta, jotka on numeroitu niin, ettd numeroinnista kay ilmi, ettd

sivu on yksi rajallisesta maarastd perdkkaisid sivuja (esimerkiksi "sivu 2/4").

Eldinldédkirintodistuksilla on oltava yksil6llinen viitenumero. Kun todistus koostuu useasta

perdkkiisestd sivusta, todistuksen numeron on oltava jokaisella sivulla.

Eldinladkarintodistus on annettava ennen kuin ldhetys, jota se koskee, poistuu léhettdjéana

toimivan maan toimivaltaisen viranomaisen valvonnasta.




LITE IV
"LIITE F

Neuvoston direktiivi 64/432/ETY, annettu 26 péivand kesdkuuta 1964, eldinten terveyteen liittyvista
ongelmista yhteison sisdisessd nautaeldinten ja sikojen kaupassa.

Neuvoston direktiivi 88/407/ETY, annettu 14 péivand kesidkuuta 1988, eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista yhteison sisdisessid naudansukuisten kotieldinten pakastetun siemennesteen kaupassa
ja tuonnissa.

Neuvoston direktiivi 89/556/ETY, annettu 25 pdivand syyskuuta 1989, eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista yhteison sisdisessd naudansukuisten kotieldinten alkioiden kaupassa ja tuonnissa
kolmansista maista.

Neuvoston direktiivi 90/426/ETY, annettu 26 pédivana kesdkuuta 1990, eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista eldvien hevoseldinten liikkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin osalta.

Neuvoston direktiivi 90/429/ETY, annettu 26 péivand kesdkuuta 1990, eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista yhteison sisdisessd siansukuisten kotieldinten siemennesteen kaupassa ja tuonnissa.

Neuvoston direktiivi 90/539/ETY, annettu 15 pdivané lokakuuta 1990, eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista yhteison sisédisessd siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja tuonnissa kolmansista
maista.

Neuvoston direktiivi 91/67/ETY, annettu 28 paivénd tammikuuta 1991, eldinten terveytta
koskevista edellytyksistd saatettacssa vesiviljeltyjd eldimid ja tuotteita markkinoille.

Neuvoston direktiivi 91/68/ETY, annettu 28 paivand tammikuuta 1991, eldinten terveytta
koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd lampaiden ja vuohien kaupassa.

Neuvoston direktiivi --/2004/EY, annettu ...pdivéna ...kuuta..., eldinten terveyttd koskevista
sddnnoista tiettyjen eldvien sorkka- ja kavioeldinten yhteis6on tuonnin ja yhteison kautta
kuljetuksen osalta, direktiivien 90/426/ETY ja 92/65/ETY muuttamisesta sekd direktiivin
72/462/ETY kumoamisesta”."

+

EUVL: lisdi puuttuvat tiedot.




LITE V

Paitosluettelo

2003/56/EY: Komission paatos, tehty 24 padivand tammikuuta 2003, eldvien eldinten ja
eldintuotteiden tuontia Uudesta-Seelannista koskevista terveystodistuksista (EYVL L 22, 25.1.2003,
s. 38)

2002/987/EY: Komission pditds, tehty 13 pdivdnd joulukuuta 2002, Falklandin saarten laitoksista,
joista saa tuoda tuoretta lihaa yhteis6on (EYVL L 344, 19.12.2002, s. 39)

2002/477/EY: Komission paitds, tehty 20 pdivani kesdkuuta 2002, kolmansista maista tuotavaa
tuoretta lihaa ja tuoretta siipikarjanlihaa koskevista kansanterveysvaatimuksista ja paétoksen
94/984/EY muuttamisesta (EYVL L 164, 22.6.2002, s. 39)

2001/600/EY: Komission pditos, tehty 17 pdivana heindkuuta 2001, Bulgariasta peréisin olevien
tiettyjen eldinten tuontia koskevista suojatoimenpiteistd bluetongue-tautitapausten vuoksi tehdyn
paitoksen 1999/542/EY kumoamisesta, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja
eldinladkarintodistuksista eldvien naudan- ja siansukuisten eldinten tuonnissa erdistd Euroopan
maista tehdyn péétoksen 98/372/EY muuttamisesta erdiden Bulgariaa koskevien seikkojen
huomioon ottamiseksi ja kolmansia maita, joista jasenvaltiot sallivat lampaiden ja vuohien tuonnin,
koskevan luettelon muuttamisesta tehdyn paédtoksen 97/232/EY muuttamisesta (EYVL L 210,
3.8.2001, s. 51)

2000/159/EY: Komission pééitos, tehty 8 pdivand helmikuuta 2000, kolmansien maiden jaddmia
koskevien suunnitelmien véliaikaisesta hyvaksymisestd neuvoston direktiivin 96/23/EY mukaisesti
(EYVL L 051, 24/02/2000, s. 30)

98/8/EY: Komission péitds, tehty 16 pdivand joulukuuta 1997, luettelosta Jugoslavian
liittotasavallan laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteis66n sallitaan (EYVL L 002, 6.1.1998,
s. 12)

97/222/EY: Komission péitos, tehty 28 pdivand helmikuuta 1997, luettelosta kolmansista maista,
joista jasenvaltiot sallivat lihavalmisteiden tuonnin (EYVL L 89, 4.4.1997, s. 39)

97/221/EY: Komission paitos, tehty 28 pédivind helmikuuta 1997, lihavalmisteiden tuontiin
kolmansista maista liittyvistd eldinten terveyttd koskevista edellytyksisti ja terveystodistusten
malleista sekd padtoksen 91/449/ETY kumoamisesta (EYVL L 089, 4.4.1997, s. 32)




95/427/EY: Komission paitds, tehty 16 pdivini lokakuuta 1995, luettelosta Namibian laitoksista,
joista lihavalmisteiden tuonti yhteisoon sallitaan (EY VL L 254, 24.10.1995, s. 28)

95/45/EY : Komission péétds, tehty 20 pdivand helmikuuta 1995, yhteis66n suuntautuvaan tuoreen
lihan tuontiin hyviksyttyjen entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian laitosten luettelosta (EYVL
L 051, 8.3.1995, 5. 13)

94/465/EY : Komission pédtods, tehty 12 pdivinid heindkuuta 1994, luettelosta Botswanan laitoksista,
jotka on hyviksytty tuomaan lihavalmisteita yhteiséon (EYVL L 190, 26.7.1994, s. 25)

94/40/EY: Komission péétds, tehty 25 pdivand tammikuuta 1994, luettelosta Zimbabwen
laitoksista, jotka on hyviksytty tuomaan lihavalmisteita yhteis6on (EYVL L 022, 27.1.1994, s. 50)

93/158/ETY: Neuvoston padtos, tehty 26 pdiviand lokakuuta 1992, sopimuksen tekemisesti
kirjeenvaihtona Euroopan talousyhteison ja Amerikan yhdysvaltojen vilille kolmansia maita
koskevan yhteison direktiivin (neuvoston direktiivi 72/462/ETY) ja vastaavien Amerikan
yhdysvaltojen lainsdddédnnon vaatimusten soveltamisesta tuoreen naudanlihan ja sianlihan kauppaan
(EYVL L 68,19.3.1993,s. 1)

93/26/ETY: Komission pditds, tehty 11 pdivand joulukuuta 1992, luettelosta Kroatian tasavallan
laitoksista, joiden tuoreen lihan tuonti yhteis66n hyvéksytdan (EYVL L 16, 25.1.1993, s. 24)

90/432/ETY: Komission pditos, tehty 30 pdivana heindkuuta 1990, luettelosta Namibian laitoksista,
joista tuoreen lihan tuonti yhteis66n sallitaan (EY VL L 223, 18.8.1990, s. 19)

90/13/ETY: Komission péétds, tehty 20 pédivéana joulukuuta 1989, noudatettavasta menettelystd
muutettaessa tai tiydennettdessa luetteloita kolmansien maiden laitoksista, joista tuoreen lihan
tuonti yhteisdon sallitaan (EYVL L 8, 11.1.1990, s. 70)

87/431/ETY: Komission piitos, tehty 28 péivana heindkuuta 1987, luettelosta Swazimaan
kuningaskunnan laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteis6on sallitaan (EYVL L 228, 15.8.1987,
s. 53)




87/424/ETY: Komission pditds, tehty 14 paivand heindkuuta 1987, luettelosta Meksikon
yhdysvaltojen laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteisoon sallitaan (EYVL L 228, 15.8.1987,
s. 43)

87/258/ETY: Komission paatos, tehty 28 paivand huhtikuuta 1987, luettelosta Kanadan laitoksista,
joista tuoreen lihan tuonti yhteisd6n sallitaan (EYVL L 121, 9.5.1987, s. 50)

87/257/ETY: Komission pditos, tehty 28 pédivana huhtikuuta 1987, luettelosta Amerikan
yhdysvaltojen laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteisoon sallitaan (EYVL L 121, 9.5.1987,
s. 46)

87/124/ETY: Komission pédtos, tehty 19 pdivianad tammikuuta 1987, luettelosta Chilen laitoksista,
joista tuoreen lihan tuonti yhteis66n sallitaan (EYVL L 051, 20.2.1987, s. 41)

86/474/ETY: Komission paatos, tehty 11 pdiviana syyskuuta 1986, paikalla tehtdvien tarkastusten
tdytantOonpanosta nautaeldinten, sikojen ja tuoreen lihan tuontiin kolmansista maista
sovellettavassa jérjestelmissd (EYVL L 279, 30.9.1986, s. 55)

86/65/ETY: Komission pditds, tehty 13 pdivand helmikuuta 1986, luettelosta Marokon laitoksista,
joista tuoreen lihan tuonti yhteis66n sallitaan (EYVL L 072, 15.3.1986, s. 40)

85/539/ETY: Komission pditds, tehty 29 paivand marraskuuta 1985, luettelosta Gronlannin
laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteisdon sallitaan (EYVL L 334, 12.12.1985, s. 25)

84/24/ETY: Komission péétds, tehty 23 péivéanad joulukuuta 1983, luettelosta Islannin laitoksista,
joista tuoreen lihan tuonti yhteis66n sallitaan (EYVL L 20, 25.1.1984, s. 21)

83/423/ETY: Komission paatos, tehty 29 paivand heindkuuta 1983, luettelosta Paraguayn tasavallan
laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteisoon sallitaan (EY VL L 238, 27.8.1983, s. 39)

83/402/ETY: Komission pditos, tehty 29 pédiviané heindkuuta 1983, luettelosta Paraguayn tasavallan
laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteisoon sallitaan (EYVL L 233, 24.8.1983, s. 24)




83/384/ETY: Komission pédtos, tehty 29 pdivina heindkuuta 1983, luettelosta Australian
laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteisoon sallitaan (EYVL L 222, 13.8.1983, s. 36)

83/243/ETY: Komission pédtos, tehty 10 pdivina toukokuuta 1983, luettelosta Botswanan
tasavallan laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteisoon sallitaan (EYVL L 129, 19.5.1983, s. 70)

83/218/ETY: Komission piétds, tehty 22 pdivand huhtikuuta 1983, luettelosta Romanian
sosialistisen tasavallan laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteisoon sallitaan (EYVL L 121,
7.5.1983, 5. 23)

82/923/ETY: Komission péitos, tehty 17 pdivina joulukuuta 1982, Guatemalan tasavallan
laitoksista, joista jasenvaltiot voivat sallia tuoreen lihan tuonnin (EYVL L 381, 31.12.1982, s. 40)

82/913/ETY: Komission pédtos, tehty 16 pdivina joulukuuta 1982, luettelosta Eteld-Afrikan
tasavallan ja Namibian laitoksista, joista tuoreen lihan tuonti yhteison sallitaan (EYVL L 381,
31.12.1982, s. 28)

82/735/ETY: Neuvoston piitds, tehty 18 péivina lokakuuta 1982, luettelosta Bulgarian
kansantasavallan laitoksista, joista tuoreen lihan vienti yhteis6on sallitaan (EYVL L 311, 8.11.1982,
s. 16)

82/734/ETY: Neuvoston péitos, tehty 18 pdivind lokakuuta 1982, luettelosta Sveitsin liittovaltion
laitoksista, joista tuoreen lihan vienti yhteisoon sallitaan (EYVL L 311, 8.11.1982, s. 13)

81/713/ETY: Komission paatds, tehty 28 padivani heindkuuta 1981, luettelosta Brasilian
liittotasavallan laitoksista, joista tuoreen naudanlihan ja kotieldimind pidettivien kavioeldinten
tuoreen lihan tuonti yhteisoon sallitaan (EYVL L 257, 10.9.1981, s. 28)

81/92/ETY: Komission péétds, tehty 30 pdivand tammikuuta 1981, luettelosta Uruguayn tasavallan
laitoksista, joista tuoreen naudan- ja lampaanlihan seké kotieldimind pidettidvien kavioeldinten
tuoreen lihan tuonti yhteisoon sallitaan (EYVL L 58, 5.3.1981, s. 43)

81/91/ETY: Komission péitos, tehty 30 pdivand tammikuuta 1981, luettelosta Argentiinan
tasavallan laitoksista, joista tuoreen naudan- ja lampaanlihan seki kotieldimini pidettdvien
kavioeldinten tuoreen lihan tuonti yhteis6on sallitaan (EYVL L 58, 5.3.1981, s. 39)




79/542/ETY: Neuvoston péitos, tehty 21 pédivind joulukuuta 1976, luettelosta kolmansista maista
tai niiden osista seké eldinten terveyttd ja kansanterveytti seki eldinléddkérintodistuksia koskevista
vaatimuksista tiettyjen eldvien eldinten ja tuoreen lihan tuonnissa yhteis6on (EYVL L 146,
14.6.1979, s. 15)

78/685/ETY: Komission paatds, tehty 26 paivanad heindkuuta 1978, direktiivin 72/462/ETY
mukaisesta eldinkulkutautien luettelosta (EYVL L 227, 18.8.1978, s. 32).




